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HTeopyic Mnlovn sivor  Avarinpotpie Kobnyntpio oto  yvootikd medio
Adaoxaiio e Itokikng wg Eévne ylwooas oto Tunuo Itolkne Moocoag ko
duloroyiag Tov EBvikod ko Kamodiotprokov [Mavemotuiov AGnvov. OrokAnpwaoe
TIG TPOTTLYLOKES TNG omovdég otn Pedagogia (Universita degli Studi di Perugia) ko
éhafe petomtoylokd titho omovdmv otov Topéa g ABaKTIKNG YAOCOHV and TO
Dipartimento Scienze Umane e Sociali, Universita per Stranieri di Perugia. Eivan
KaToY0¢ ddakTopkol dmAmpotog omd to Tpnua Itaiikng Moccog kot Oiioroyiog
oV EOviko® ka1 Kamodiotpiaxov Iavemotnypiov AOnvaov.

Ta epevvnrikd ¢ medlo KoL EVOLUPEPOVTO EMKEVIPOVOVTAL OTN HUEAETN Kot
daoKaAi TG 1TOMKNG YADOGCOG, OTN YAWGGIKN KOTAKTNON/eKUAONon YAOGOMV,
OTIG €0IKEG YAMOoES Kol eEEOIKELIEVA AeEIAOYIL TG TOAMKNG YADOGOS, OTN
OLYKPITIKN TPOGEYYION ITOAMKNG/EAANVIKNG OPACEOAOYING/TAPOLIOAOYIOG.

‘Exel molvety ddaxtikny gumepio (2002-2023) kot 51€0vr mopovsGio pe GNUAVTIKY
OCLUUETOYN ©€ oLVESPLN, ONuUooleg OwAéEelg oty EAAGda kot t0 €Emtepiko.
[MpwtoTumEg OLTOdVVOpEG peAéTeEG ™G €xouv Omuoctevbel oe Eéva kol eAANVIKA
EMGTNUOVIKA TTEPLOOIKA, GLAALOYIKOVG TOUOVG Kot TPOKTIKE cuvedpimv. Emiong, to
oLYYPUPIKO NG épyo mepthapPaver pio povoypagio kot tpia Piiio.
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